
WHO SITTETH ON THE CHERUBIM...
Shemot 25.17-30

17Îhִm ¿ֵjָu oִh Àַ,ָNַt rIvָ֑y c Éָvָz ,ֶr¶Pַ֖f ָ,h ËִGָgְu
:VָCְjָr hִm ֵ֖jָu v ËָNַtְu V ºָFְrָt18oִh ËַbְJ ָ,h ÁִGָgְu

h ֵ֖bְִּׁשn o ºָ,¶t v ÉֶGֲgַ, ÎvָJְeִn c ָ֑vָz oh ִ֖cֻrְF
:,ֶr¶PַFַv ,I Ëmְe19ÎvָmָEִn s Àָjֶt cU ¿rְF v ÆֵGֲg Æַu

,ֶr¶ ÁPַFַv־iִn v ֶ֑Zִn v ָ֖mָEִn s Ëָjֶt־cUrְfU v ºֶZִn
:uhָ,Imְe h ËֵbְJ־kַg oh ִ֖cֻrְFַv־,ֶt U ËGֲgַ,

20vָkְg ַ֗nְk oִh Ãַpָbְf h ¿ֵGְr¶P ÏohִcֻrְFַv U Éhָvְu
Jh Éִt o ֶ֖vhֵbְpU ,ֶr¶ ºPַFַv־kַg ÎoֶvhֵpְbַfְC oh Àִfְf¶x
:ohִcֻrְFַv h ËֵbְP U ֖hְvִh ,ֶr¶ ºPַFַv־k ¿ֶt uh ִ֑jָt־kֶt

21vָkְg ָ֑nְkִn i¶rָ֖tָv־kַg ,ֶr¶ ÁPַFַv־,ֶt Íָ,ַ,ָbְu
i ֵ֖,ֶt r ËֶJֲt , ºֻsֵg Éָv־,ֶt Îiֵ,ִ, i¶ ºrָt Éָv־kֶtְu

:ָlhֶkֵt22Ãָlְ,ִt h ¿ִ,ְrַCִsְu oָ̧J Ôָlְk h Éִ,ְsַgIbְu
r ֶ֖Jֲt oh ºִcֻrְFַv h ÉֵbְJ ÎihֵCִn ,ֶr¶Pַ֗Fַv k Éַgֵn
ָ֖lְ,It v ÁֶUַmֲt r ÍֶJֲt־kָF , Éֵt , ֻ֑sֵgָv iI Érֲt־kַg

 :kֵtָrְGִh h ËֵbְC־kֶt

23ÎIFְrָt oִh Àַ,ָNַt oh ִ֑YִJ h Éֵmֲg i ָ֖jְkֻJ ָ,h ËִGָgְu
:I,ָn¶e hִm ֵ֖jָu v ËָNַtְu I ºCְjָr v ÉָNַtְu24Ëָ,hִPִmְu

:chִcָx c ָ֖vָz r Ëֵz I ÁK ָ,h ËִGָgְu rIvָ֑y c Éָvָz I,֖¶t
25ָ,h ÍִGָgְu ch ִ֑cָx jַp¶y֖ ,ֶr ÁֶDְxִn I ËK ָ,h ¿ִGָgְu

:chִcָx I,ְ֖rַDְxִnְk c Áָvָz־rֵz26I ºK ָ,h ÉִGָgְu
kַ Êg ,¶ ºgָCַYַv־,ֶt Îָ,ַ,ָbְu c ָ֑vָz ,¶ ÉgְCַy g ַ֖Cְrַt
:uhָkְdַr g ËַCְrַtְk r ֶ֖Jֲt ,¶ ºtֵPַv g ÉַCְrַt

27,¶gָ֑CַYַv ָ ih ֶ֖hְvִ, ,ֶr ºֶDְxִNַv Î,ַNֻgְk
:iָjְkַֻּׁשv־,ֶt ,t ֵ֖Gָk oh ºִSַcְk oh Éִ,ָcְk

28Ëָ,hִPִmְu oh ºִYִJ h Éֵmֲg ÎohִSַCַv־,ֶt ָ,h ÀִGָgְu
:iָjְkַֻּׁשv־,ֶt o ָ֖c־tָ¬ִbְu c ָ֑vָz o ָ֖,¶t

29Îuhָ,IGְeU uh ָ֗,¶Pַfְu uh Ãָ,¶rָgְE ָ,h ¿ִGָgְu
v ËֶGֲgַ, rIvָ֖y c Ëָvָz i ֵ֑vָC ְl ַ֖Xֻh r ËֶJֲt uh ºָ,¶HִEַbְnU

:oָ,¶t30oh ִ֖bָP oֶj Ëֶk i Áָjְkַֻּׁשv־kַg Íָ,ַ,ָbְu
  :shִnָ, h Ëַbָpְk
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17. And you shall make a cover of pure gold; two cubits and a half shall be its length, and a cubit and a
half its breadth. 18. And you shall make two kerubim of gold, of hammered workmanship shall you
make them, in the two ends of the cover. 19. And make one kerub on one end, and the other kerub on
the other end; of the cover shall you make the kerubim on its two ends. 20. And the kerubim shall
stretch out their wings on high, covering the cover with their wings, and their faces shall look one to
another; toward the cover shall the faces of the kerubim be. 21. And you shall put the cover upon the
ark; and in the ark you shall put the testimony that I shall give you. 22. And there I will meet with you,
and I will talk with you from above the cover, from between the two kerubim which are upon the ark of
the Testimony, of all things which I will give you in commandment to the people of Israel. 23. You
shall also make a table of shittim wood; two cubits shall be its length, and a cubit its breadth, and a
cubit and a half its height. 24. And you shall overlay it with pure gold, and make for it a rim of gold
around it. 25. And you shall make for it a border, one hand breadth wide, and you shall make a golden
rim around its border. 26. And you shall make for it four rings of gold, and put the rings in the four
corners that are on its four feet. 27. Opposite the border shall the rings be as places for the poles to
carry the table. 28. And you shall make the poles of shittim wood, and overlay them with gold, that the
table may be carried with them. 29. And you shall make its dishes, and its spoons, and its covers, and
its bowls, to cover it with; of pure gold shall you make them. 30. And you shall set the bread of display
upon the table before me always.
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